
Xiaomi Outdoor Camera CW300 Uživatelská příručka    
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○Rozsah provozních teplot této kamery je -30 °C až 60 °C. Nepoužívejte tuto kameru v prostředí 
s teplotami vyššími nebo nižšími, než je specifikovaný provozní rozsah.

○Tato kamera je precizním elektronickým výrobkem s krytím IP66, který je odolný proti prachu 
a vodě. Pro zajištění normálního používání nepoužívejte kameru v extrémně vlhkém prostředí 
nebo na místech, do kterých může vniknout voda.

○Napájecí adaptér dodávaný s tímto výrobkem není vodotěsný a je určen pouze pro použití 
v interiéru. Napájecí adaptér nepoužívejte v extrémně vlhkém prostředí nebo na místech, 
do kterých může vniknout voda. Rozsah provozních teplot pro napájecí adaptér je -30 °C až 
45 °C. Nepoužívejte kameru v prostředí s teplotami vyššími nebo nižšími, než je specifikovaný 
rozsah.

○Abyste zlepšili výkon kamery, neumisťujte ji na místa, kde její objektiv směřuje k odrazivému 
povrchu, jako jsou například skleněná okna nebo bílé stěny, nebo ji neumisťujte vedle nich, 
protože to způsobí, že bude obraz v místech blízko kamery příliš světlý a v místech 
vzdálenějších od kamery tmavší nebo bude kamera vytvářet bílé snímky.

○Při používání Wi-Fi se ujistěte, že je kamera nainstalována v oblasti se silným Wi-Fi signálem. 
Neinstalujte kameru v blízkosti mikrovlnných troub a jiných předmětů nebo míst, které by mohly 
narušit její Wi-Fi signál.

○Při zapnutí nebo vypnutí nočního vidění kamery se přepne infračervený filtr a ozve se mírné 
cvaknutí, což je normální.

○Pokud dojde k poškození napájecího kabelu, obraťte se na záruční servis a požádejte 
o jeho výměnu.

Před použitím si pečlivě přečtěte tuto uživatelskou příručku a uschovejte si ji 
pro budoucí použití. 

Bezpečnostní opatření
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Přehled o produktu

Vložení microSD karty
Ujistěte se, že je kamera odpojena od napájení. Sundejte vodotěsný kryt ze slotu pro microSD 
kartu a vložte microSD kartu kontaktní stranou nahoru. (Obr. C-1)

UPOZORNĚNÍ: Při vkládání nebo vyjímání microSD karty odpojte kameru ze zásuvky. Používejte 
microSD kartu od kvalifikované značky (kamera podporuje microSD kartu s maximální kapacitou 
256 GB a pouze ve formátu FAT32, přičemž microSD kartu s kapacitou 64 GB a vyšší kapacitou 
může být nutné před použitím naformátovat na formát FAT32 prostřednictvím Nastavení > Správa 
úložiště v zásuvném modulu kamery v aplikaci Mi Home/Xiaomi Home). Doporučujeme, aby měla 
microSD karta rychlost čtení/zápisu nejméně U1/Class 10.

Obsah balení (Obrázek A) Kamera (Obrázek B)
1. Napájecí port
2. Port síťového kabelu
3. Indikátor
4. Mikrofon
5. Objektiv
6. Bodové světlo
7. Vodotěsný kryt
8. Tlačítko resetování
9. Slot pro microSD kartu

1.  Xiaomi Outdoor Camera CW300
2.  Držák na stěnu
3.  Samolepka s montážní šablonou
4.  Napájecí adaptér
5.  Vodotěsné příslušenství síťového 

portu
6.  Vodotěsná lepicí páska
7.  Montážní šrouby
8.  Uživatelská příručka
9.  Oznámení o záruce
10.  Samolepka s upozorněním

Poznámka: Vyobrazení výrobku, příslušenství a uživatelského rozhraní v uživatelské příručce slouží 
pouze pro referenční účely. Skutečný výrobek a funkce se mohou lišit v důsledku vylepšení výrobku.

Používání
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Poznámka: Po vložení nebo vyjmutí microSD karty nezapomeňte vrátit na slot pro microSD kartu 
vodotěsný kryt, aby se do kamery nedostala voda a neovlivnila tak její používání.

Zapnutí
Zapojte kabel napájecího adaptéru do napájecího portu kamery a kamera se automaticky zapne. 
(Obr. C-2)
Když indikátor trvale svítí oranžově a ozve se hlasové upozornění, je kamera úspěšně zapnutá.

Poznámka: K nabíjení kamery používejte originální kabel napájecího adaptéru, který je součástí 
balení, aby nedošlo k jejímu nesprávnému fungování. Když je kamera zapnutá, neotáčejte 
objektivem kamery ani jej neotáčejte silou. Pokud je umístění objektivu nepřesné, zkalibrujte 
jej v aplikaci Mi Home/Xiaomi Home.

Stav indikátoru
Oranžová: Čekání na připojení/úspěšné resetování
Bliká oranžově: Připojování k síti…
Bliká modře: Připojování k serveru / probíhající aktualizace OTA…
Modrá: Úspěšně připojena/funguje normálně

Připojení k aplikaci Mi Home/Xiaomi Home

Tento produkt funguje s aplikací Mi Home/Xiaomi Home*. Aplikace Mi Home/Xiaomi Home 
slouží k ovládání zařízení a k interakci s dalšími zařízeními chytré domácnosti. Naskenujte 
QR kód a stáhněte a nainstalujte si aplikaci. Pokud už máte aplikaci nainstalovanou, budete 
přesměrováni na stránku nastavení připojení. Nebo vyhledejte v obchodě s aplikacemi "Mi 
Home/Xiaomi Home" a stáhněte a nainstalujte si ji. Otevřete aplikaci Mi Home/Xiaomi 
Home, klepněte na "+" v pravém horním rohu a poté podle pokynů přidejte své zařízení.
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Poznámky: Verze aplikace mohla být aktualizována, postupujte podle pokynů 
podle aktuální verze aplikace. Při připojování se ujistěte, že je vaše síťové 
připojení stabilní, kamera je zapnutá a indikátor svítí oranžově. Po úspěšném 
připojení bude indikátor svítit modře.

* Aplikace je v Evropě (kromě Ruska) označována jako aplikace Xiaomi Home. 
Název aplikace zobrazený na vašem zařízení by měl být brán jako výchozí.

Resetování
Pokud měníte síť nebo účet Xiaomi připojený ke kameře, stiskněte a podržte tlačítko resetování 
po dobu přibližně 7 vteřin. Po dokončení resetování se ozve hlasové upozornění.

Poznámka: Resetování kamery nevymaže žádná data uložená na microSD kartě.

Instalace

1. Nalepte samolepku s montážní šablonou na správné místo na stěně a ujistěte se, že je pravá 
strana samolepky vzdálena více než 50 cm od rohu stěny. 2. Vyvrtejte do zdi otvory, které 
odpovídají otvorům na nálepce, o průměru přibližně 6 mm a hloubce přibližně 35 mm. (Obr. D-1)

2. Do vyvrtaných otvorů vložte plastové hmoždinky. (Obr. D-2)

3. Instalace na stěnu: Upevněte držák na stěnu tak, že do otvorů vložíte šrouby a zašroubujete je 
do hmoždinek. Pokud je napájecí kabel instalován směrem nahoru, měl by být nejprve protažen 
drážkou v nástěnném držáku a teprve poté přišroubován ke stěně. (Obr. D-3)

4. Instalace na strop: Otočte základnu kamery směrem nahoru, zarovnejte ji se sponou 
na montážním držáku a utáhněte šroub na pravé straně. (Obr. D-4)

5. Po upevnění kamery na své místo omotejte kolem napájecího portu vodotěsnou pásku, abyste 
zabránili vniknutí vody. (Obr. D-5)

10F1A6C2
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UPOZORNĚNÍ:

E-1-1. Těsnící kroužek 
E-2-1. Síťový kabel

E-2-2. Vodotěsné pouzdro

○Stěna musí unést alespoň trojnásobek celkové hmotnosti kamery.

○Aby se předešlo možnému zranění, musí být kamera bezpečně připevněna ke stěně podle 
instalačních pokynů.

○Kameru neinstalujte v blízkosti zdroje tepla, jako je venkovní klimatizace, zásuvka digestoře 

nebo zásuvka plynového ohřívače vody.

Instalace vodotěsného příslušenství síťového portu

E-2-3. Krytku
E-2-4. Vodotěsný zadní 
kryt 

Vodotěsné příslušenství síťového portu zahrnuje: těsnící kroužek, vodotěsné pouzdro, krytku, 
a vodotěsný zadní kryt. Po instalaci tohoto příslušenství dojde ke zlepšení vodotěsnosti síťového 
portu. Nasaďte těsnící kroužek na síťový port kamery (obr. E-1). Na síťový kabel navlékněte 
v pořadí vodotěsný zadní kryt, krytku a vodotěsné pouzdro (obr. E-2) a poté do portu zapojte 
síťový kabel. Sešroubujte krytku a těsnící kroužek, poté sešroubujte vodotěsný zadní kryt 
a vodotěsné pouzdro (obr. E-3).
Pokud síťový kabel nepoužíváte, i přesto prosím nainstalujte vodotěsné příslušenství síťového 
portu. Používejte stíněný síťový kabel.

Specifikace

Model: MBC21
Video kodek: H.265
Jmenovitý vstup: 12V=1A
Čistá hmotnost: 487 g
Rozlišení: 2 560 × 1 440

Název: Xiaomi Outdoor Camera CW300
Rozměry položky: 168 × 100 × 123 mm
Světlo nočního vidění: 850 nm infračervené světlo 2x, bílé 
světlo 2x
Bezdrátová konektivita: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4 GHz 
Provozní frekvence Wi-Fi: 2412–2472 MHz
Maximální výstupní výkon Wi-Fi: <20 dBm
Úložiště: MicroSD karta (podporováno 8 GB - 256 GB)/
Cloudové úložiště 
Provozní teplota: -30 °C až 60 °C
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Informace o OEEZ

Všechny výrobky označené tímto symbolem jsou odpadní elektrická 
a elektronická zařízení (OEEZ podle směrnice 2012/19/EU), která by se neměla 
míchat s netříděným domovním odpadem. Místo toho byste měli chránit lidské 
zdraví a životní prostředí tím, že svá odpadní zařízení odevzdáte na určeném 
sběrném místě pro recyklaci odpadních elektrických a elektronických zařízení, 
které určí vláda nebo místní úřady. Správná likvidace a recyklace pomůže zabránit 
možným negativním důsledkům pro životní prostředí a lidské zdraví. 
Další informace o umístění i podmínkách těchto sběrných míst získáte 
od instalačního technika nebo místních úřadů.

Prohlášení o shodě EU

Společnost Shanghai Moshon Technology Co., Ltd. tímto prohlašuje, že rádiové 
zařízení typu Xiaomi Outdoor Camera CW300 (název výrobku) MBC21 (model) 
je v souladu se směrnicí 2014/53/EU. Úplné znění EU prohlášení o shodě 
je k dispozici na této internetové adrese: 
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html.

Při běžném používání tohoto zařízení by měla být vzdálenost mezi anténou a tělem uživatele 
minimálně 20 cm.

UPOZORNĚNÍ: Tento výrobek může vyzařovat nebezpečné optické záření.
Nedívejte se přímo do světla. Může být škodlivé pro oči.

Poznámka: Napájecí adaptér není vodotěsný a je určen pouze pro používání 
v interiéru. Nepoužívejte jej v extrémně vlhkém prostředí nebo na místech,
do kterých může vniknout voda.
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Vyhovuje 
standardům IMDA

DB106135

Vyrobeno pro: Xiaomi Communications Co., Ltd. 
Výrobce: Shanghai Moshon Technology Co., Ltd. 
                (společnost ekosystému Mi)
Adresa: No. 668 Shenzhuan Road, Songjiang Hi-Tech 
Park, Caohejing Development Zone, Shanghai, China

Další informace naleznete na internetové adrese www.mi.com.

Verze uživatelské příručky: V1.0

Dovozce:
Beryko s.r.o.
Pod Vinicemi 931/2, 301 00 Plzeň
www.beryko.cz




